
Mecsekszabolcstól Geresdig 
molnár őseim nyomában

Készítette: Pallai-Wéber Beáta
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→ XX. századig szinte minden ős molnár vagy molnár 
családhoz köthető

→ Wéber János * Erdősmecske, 1873.
sz: W. Johann, Wusching Krisztina

Merk Julianna * Pécsvárad, 1888.
sz: Merk Josef, Seifert Teréz

oo Mecsekszabolcs, 1904., 
utolsó „molnár-házasság” a családban

Wéber-ág, molnár örökség



Merk-ági molnárok: Seifert, Wirth
Merk Julianna * 1888 Pécsvárad,                                                                                               

szülei: Merk Josef + Seifert Theresia (oo1876, Szenterzsébet)
Seifertek Németszéken 

• Seifert Anton 
➢ keresztszülei és első felesége: mánfai molnár Fink család 
➢ 2. felesége Wirth Anna Maria – Mecsekpölöske, molnár lány

• Pécsváradi halotti anyakönyvek 1750-es évek: Seifert gyermek a malomban
• Származási hely: Öhrberg, Bajorország → Bóly → Pécsváradon keresztül 

Németszék? (öhrbergi anyakönyvek még nem érhetőek el)

Wirth Josef: mecsekpölöskei molnár
• Wirth Jakob fia → Lovászhetény, Pécsvárad, Nagypall   
• a bevándorló ős Wirth Johann Zahlbachból, Bajorország





Wirth Josef egykori 
malma Mecsekpölöskén 
(forrás: googlemaps)

-ma közösségi ház



Magyarszék, 
Mecsekpölöske, 
Mecsekszabolcs, 
Mecsekfalu, 
Mánfa 
elhelyezkedése 
Pécshez és 
Pécsváradhoz 
képest



Merk ági molnárok: Storch, Stortz, Otto, Trap
Storch és Stortz Pécsváradon és Németszéken
• Seifert Theresia első férje Storch Georg, a zengővárkonyi majd pécsváradi molnárnak, Storch 
Johannak a fia, 1873-ig Németszéken élnek, 1876-ban Georg + Erzsébeten  
• Seifert Theresia édesanyja Stortz Theresia – németszéki molnár lány
• Ugyanaz a két család? – 1740-es évek előtt nincsenek anyakönyvek Magyarszéken, de a Stortz, 

Startz és Storch név felváltva szerepel az anyakönyvekben

Otto család Szopokról (később Mecsekfalu)
• Seifert Teréz nagyanyja Otto Suzanna – Fink Johann molnárnak az özvegye

→ Szeifert Teréz anyai és apai ágon is rokonságban áll a Fink családdal 
• bevéndorló ős: Otto Andreas – Sulzfeld – Ballingshausen → Szalatnak →Mecsekjánosi 

→ Szopok

Trapp család Szopokról (később Mecsekfalu)
• Az Otto család anyai ági bevándorló őse: Trapp Peter *Kothen, oo Herolz, Fuchs Anna 
• Fuchsok Németszéken ugyanaz a család? 
• Kothen – Sulzfeld távolság kb. 60 km – ismerettség az őshazából?





Ifj. Türr Mihály gőzmalma, Pécs
(forrás: https://egykor.hu/index.php/pecs/turr-mihaly-gozmalma-pecsen/876)

ugyanaz a Türr család? 
ifj. Türr Mihály, *1854 Hosszúhetény, apa: Türr Michael, molnár, Hosszúhetény



Merk-ági molnárok: Merk, Wagner, Streb
Merk dinasztia:
• Bevándorló ős: Merk Sebastian *ca.1731 → házasság, felesége? fia Michal *ca.1754 -hol?
• Móró Mária Anna: Baranya Vármegye malmai 1785/86-ban
• Pálinkás György: Héthatár betyárja, Dunántúli Napló, 1965. 
• Fia és unokái mind molnárok, Sebastian nevű unokája: új malmok
• A Merkek révén családi mellékszálak pl.: nádasdi Weber Peter, óbányai Klotz, Tichy

Wagner
• oo  Pécs, Budai Külváros: Ifj. Merk Sebastian + Wagner Elisabeth
• apa, Wagner Josef, molnár Pécsváradon, 1802: pécsi siklósi külvárosi malom a Tettye patakon 

• → 1834 Merk Sebastian

Streb
• Ifj. Merk Sebastian hagyatéki leltára, 1846: Streb-malom 

→ édesanyja, Schneider Katharina II.oo Streb Josef – pécsváradi Streb-malom
• 1842/44-es malomösszeírás: Streb-malom az ifj. Merk Sebastian tulajdona



Merk Sebastian egykori 
malmai 2018-ban

Képek forrása: Gyimóthi Ákos



Eilinsfeld

• Eilinsfeld Katharina – hirdi Eilinsfeldek: Kisnyárádról érkezik Johann Heinrich

• Bevándorló ős: Eilinsfeld Philip, Untererthal, Würzburg

• Molnár házasságok, családi oldalág: hirdi Schmidt dinasztia

Polheller/Pulheller

• Polheller – molnár család Pécsvárad, Erdősmecske, Lovászhetény 

• bevándorló ős: Nikolaus Polheller, Aidhausenből Kisnyárádra (kb. 50 km Untererthaltól)

• 1756 Kisnyárád Polheller Margaretha oo Eilinsfeld Johann

Preis – Pécsváradról kerülnek Szederkénybe majd Kéméndre, Preis Jakab, Bóly malom

• a betelepülő ős Preis Johann

Merk-ági molnárok: Eilinsfeld, Preis, Polheller





A hirdi templom „5.” harangja és 
Eilinsfeld Heinrich

A hirdi templom „5”. harangjának latin és német 
nyelvű felirata: 

„FRANCISCUS MILLNER FUDIT ME ANNO 1802”,
(Millner Ferenc öntötte 1802-ben.) – Millner Ferenc
budai harangöntő mester

„HERR HEINRICH EINLIGSFELD MICH HAT
GEKAUFT HAB GEKOR 712 UND WIEG”
(Eilinsfeld Henrik úr vette. Mért súlya 712 font.)

Négy dombormű: Szűz Mária a kis Jézussal, a 
Szentháromság, Szent Henrik és Szent Dorottya. 

1917-ben hadi célokra le kellett adni.
a kép illusztráció: a hirdi templom mai 

harangja nem azonos az Elinsfeld-haranggal



Hird, Schmidt-malom:

Kép forrása: Zimai András

Hernádi Artúr: https://www.youtube.com/watch?v=8uKzJg89GAo

https://www.youtube.com/watch?v=8uKzJg89GAo


3. Weber Johann *1879, Erdősmecske, +1943 
Mecsekszabolcs, szülei: Weber Johann & Wusching 
Christina oo Nagymányok 

2. Weber Johann *1838, Erdősmecske, +1900 Mecske,
szülei: Weber Johann & Hoffmann Anna Maria oo 
Lovászhetény

1. Weber Johann  * 1804, Geresd, +1843 Mecske szülei: 
Weber Johann Adam, Ham Barbara

Miért ne higgyünk el mindent az anyakönyveknek?

Wéber őseim Erdősmecskén





Hol állt a malom Erdősmecskén? 
Valóban molnár volt az „öreg”?     
- Kincsek a levéltárban

A Bozsoki Tiszttartókerületi 
Malombirtokok név, hely és 
térség szerinti összeírása

Érdekesség:
• A bozsoki tiszttartó 

összeírásában a 
malom 1848-ig Weber 
Johann önálló malma

• Az 1844-es Moró Mária 
Anna féle 
malomösszeírásban 
már Weintraut János 
malma

• Baranya Megye 
földrajzi nevei (sz: Pesti 
János): 1890-ben 
lebontották



Hol állt a malom Erdősmecskén? 
Valóban molnár volt az „öreg”?     - Kincsek 

a levéltárban

Auszug der Wohnhäuser 1864 Kataszteri felmérés 1867



Weber Johann erdősmecskei
malma: Franzen-Mühl Wiesen



Weber Johann erdősmecskei malma: Franzen-Mühl Wiesen



A többi baranyai  
származási hely 
elhelyezkedése 
Pécsváradhoz és 
Mecseknádasdhoz 
képest



Hoffmann:
• Bevándorló ős valószínűleg Hoffmann Johann Adam: Hesselbach, 1737 –

Pécsvárad – Lovászhetény: halotti bejegyzésében molnár 
• 1743 Ebertshausen – Hoffmann Johann Adam – ugyanaz a család? – sok 

online nem elérhető környékbeli anyakönyv - bizonytalan
• több Hoffmann gyermek is elhunyt a pécsváradi malomban 
• Leszármazottak malmai Kéménden, Ellenden, később Ófalun
• Asszonyok: Weimert és Amrein Nádasdról, Gasz Véméndről, Hock 

Apátvarasdról

Weimert
• Weimertek kivételek a molnárok sorában?  – Weimert Johann sebész, de! -

1785/86–os összeírásban Kéménden malom

Wéber-ági molnárok: Hoffmann, Weimert





Weipert
• Weber Johann & Weipert Rosalia oo Geresd, 1821- 32: 4 gyerek
• +1833: Rosalia, 1834: 4. gyermek + Erdősmecske
• Weipert Rosalia Mecskén született, nagyapja Weipert Adam
• Weipert Adam 1754 Neubrunn – 1758+ Himesháza → özvegyét himesi Weber Johann oo

Weberek Geresden
• Weber Johann * 1804 Geresd, szülők: Weber Johann Adam + Ham Barbara 1790 oo Geresd
• Weber Johann Adam *1770 Geresd – 1779 + Lak  

Weintraut
• Hoffmann Anna és Weintraut Johann 1843 oo Püspöklak
• Bevándorló ős: Weintarut Ludwig & Lill Elisabeth, oo Kübelberg, Pfalz, Brücken 1729

Weber ági molnárok 2.: Weber, Weipert, Weintraut



Geresd betelepülői 
(a teljesség igénye nélkül)

Fulda:
• Mittelkalbach: Büttner Nikolaus, Grob 

Paul
• Flieden: Bachus Konrad , Molitor 

Johann, Rosmer Nikolaus
• Dietershausen: Guttmann Philip,
• Salmünster: Habich Bernhard
• Keuzelbuch: Hengl Adam und Johann 
• Almus: Jahn Johann Ludwig
• Büchenberg: Hillebrand Thomas,  

Klieber Kaspar
• Schweben:  Jung Nikolaus,
• Neuhof: Kres Christof
• Döllbach: Kröning Johann

Fulda:
• Herolz: Link Adam,
• Jossa: Rehn Bartholomaeus, Johann 

Valentin
• Schmalnau: Rinn Johann, Schmidt 

Michael
• Rückers: Rosmer Johann Adam

• Würzburg:
• Bischoffsheim: Rürich Kaspar
• Neubrunn: Weipert, Weber?



Lak betelepülői
(a teljesség igénye nélkül)

Fulda
• Flieden: Grob Peter, Auth Peter, Haas Johann Valentin 
• Oppertz: Auth Heinrich, Schwab Heinrich
• Motten (ma Würzburg): Kilian Johann

Würzburg
• Schwärzelbach: Klick Heinrich
• Reichmannshausen: Hemrich Johann Adam, Johann Georg, Ott Johann Adam 
• Löffelsterz : Knurtz/Knortz Johann
• Hesselbach: Knauer Johann, Niklas Michael, Pfister Johann Konrad
• Ebertshausen: Räth Johann Adam
• Kürnach: Styer Johann

Pfalz: Kübelberg, Brücken: Weintraut Ludwig, Lill Elisabeth



Köszönöm a figyelmet!

☺
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